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				Orri hau berrikusia izan da
		134B A.
	tá. Lat. Sabuloſus in mari cumulus.


	

Baxìo , baxa de precio, veaſe baxa. 


	


Baxìo , viene de el Baſcuence beajo , que 


		ſignifica dàr , ò tocar en lo baxo , de
	bea , y jo. Bea , pea. Bea , quando lo
	baxo no ſe contrahe à alguna coſa :
	pea , quando. viene contrahido , y ſe
	poſpone.


	Txantiloi:SarrreraAbaxo , de abaxo , veaſe abaxar.
	


Baxo de tierra , lurpean , de la meſa, 


		maipéan.


	


Lo baxo de alguna coſa , tomandolo ſuſ- 


		tantivamente , pea , poſpueſto , y de-
	clinable , v. g. lurpea , maipea lurpe
	ori , maipe ori , garbiezazu , &c.


	Txantiloi:SarrreraDebaxo de la tierra , lurpetic. Lat. De
	ſub terra.


	


Llevar , ò poner algo baxo de otra coſa, 


		peratu poſpueſto, v.g. lurperatú, lle-
	var , y poner baxo de tierra , maipe-
	ratu , baxo de la meſa.


	


Baxo , veaſe debaxo. 


	


Baxon de muſica , bajoyá. Lat. Tibia 


		gravem reddens ſonum.


	


Baxoncillo , bajoichoa. Lat. Tibia me- 


		diocris.


	


Baya , zumba , irria , irrotſa. Lat. Irri- 


		ſio , deriſio.


	


Bayas de laurel , veaſe bacas. 


	


Bayal , eſpecie de palanca de madera, 


		que ſirve en las tahonas , eſpeca. Lat.
	Sudes.


	


Bayeta , bayetá. Lat. Laneus pannus 


		cirratus.


	


Bayo color , ori churia. Lat. Color ba- 


		dius.


	


Bayoneta, es nombre Baſcongado, como 


		lo es el origen ; porque como ſe llamò
	piſtola aquella arma de fuego , por
	averſe inventado en Piſtoya de Itailia;
	aſsi ſe llamò Bayoneta , por averſe in-
	ventado en Bayona de Francia , y Ba-
	yona es voz Baſcongada. Lat. Sica.


	


Bayonetazo bayonetada. Lat. Sicæ 


		ictus.


	


Bayuca , ardandeguia. Lat. Popina, æ. 


	


Baza , junta de naipes , viene de el Baſ- 


		cuence batzea , que ſignifica junta, de
	batu . Baza. Lat. Chartarum , quas
	luſor arripit , minor collectio.


	


No dexar hazer baza , bazaric eguiten 


		ez utzi. Lat. Omnem loquendi aditum
	præcludere.


	


Baza , principio , y fundamento , es voz 


		Baſcongada , ſimcope de badatza , que
	ſignifica , eſtà ſentado, pueſto , echa-
	do. Baza. Lat. Initium , radix.


	


Bazo , barea. Lat. Splen , nis. 


	


Bazo , color , orarrea. Lat. Aduſtus co 


		lor.
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